
L'UTILISATION DE 1 700 LB DE ROLLAND ENVIRO100 PRINT 

PLUTÔT QUE DU PAPIER VIERGE 

RÉDUIT VOTRE EMPREINTE ÉCOLOGIQUE DE

14 arbres

417 kg de déchets solides

39 399 litres d'eau

2,6 kg de matières en suspension dans 

l'eau

915 kg d'émissions atmosphériques

60 m
3
 de gaz naturel

NOTRE MISSION 

EST DE REGROUPER DES CITOYENS, 

DES GROUPES, DES ORGANISMES 

ET DES INSTITUTIONS 

 

AFIN DE PARTICIPER 

AU DÉVELOPPEMENT SOCIAL,

COMMUNAUTAIRE, 

ENVIRONNEMENTAL 

ET ÉCONOMIQUE DU QUARTIER.

TABLE DE CONCERTATION 

8613 rue Ste-Claire
  T 514 356.1917

COMMANDITAIRES

EN UN 
COUP D'ŒIL

HISTORIQUE

1907

Fondation de la municipalité du village 
de Tétreaultville de Montréal.

1907

Obtention d'un nouveau statut pour 
la municipalité de la paroisse 
de St-François-d’Assise de la Longue-Pointe 
qui devient la ville de la Longue-Pointe.

1910

Annexion des municipalités du territoire 
de Longue-Pointe à la ville de Montréal.

1915

Le quartier Longue-Pointe change de nom pour 
quartier Mercier.

1949

Début des travaux de construction 
du village champlain.

Démolition du noyau villageois historique 
de la Longue-Pointe, puis construction du  
pont-tunnel Louis-Hippolyte-La Fontaine.

2002

Création de l'arrondissement de Mercier-
Hochelaga-Maisonneuve de la ville de Montréal.

DEPUIS 4000 ANS

Présence amérindienne dans la région de l'Île 
de Montréal.

VERS 1670

Des colons s'installent à la côte 
Saint-François dite de Longue-Pointe. 
Une redoute se développe en bordure du fleuve, 
embryon de ce qui formera plus tard 
le village de Longue-Pointe.

1724

Création de la paroisse Saint-François-
d'Assise de Longue-Pointe.

VERS 1760

Avec l'arrivée du général Murray 
et la conquête de la Nouvelle-France, 
une population anglophone immigre. 
Les familles Marduf et Stevens, entre autres, 
s'installent dans la partie est de l'Île 
de Montréal.

1845

Création de la municipalité de la paroisse 
de St-François-d’Assise de la Longue-Pointe.

1898

Fondation de la municipalité de Beaurivage 
de la Longue-Pointe.

TOURNANT DU 20
E

 SIÈCLE

Implantation de grandes industries telles que 
«Canadian Steel Foundries» et la «Canadian
Vickers» sur le territoire de Longue-Pointe.

NUMÉROS NE
FIGURANT PAS
SUR LA CARTE

#

URGENCES

T 911
POSTE DE QUARTIER 48

T 514 280.0148
CENTRE ANTIPOISON DU QUÉBEC

T 1 800 463.5060

AIDE TÉLÉPHONIQUE
 

T 

ALCOOLIQUES ANONYMES 
T 514 376.9230
CENTRE POUR LES VICTIMES D'AGRESSION SEXUELLE 
T 514 934.4504
DROGUE: AIDE ET RÉFÉRENCES

T 514 527.2626
GAI ÉCOUTE 

T 514 866.0103
 

T 514 935.1101
 

T 514 493.4484
 

T 514 353.2463

T 514 288.2266

T 514 723.4000
JEU : AIDE ET RÉFÉRENCE

T 514 527.0140 

T 514 271.0554

T 514 855.8995

DÉFENSE DES DROITS

T 514 864.6644

T 514 270.7878
ORGANISATION POUR LA DÉFENSE DES DROITS SOCIAUX

DU MONTRÉAL MÉTROPOLITAIN

T 514 523.0707
MOUVEMENT ACTION CHÔMAGE DE MONTRÉAL

T 514 271.4099

ENVIRONNEMENT

COLLECTIF EN ENVIRONNEMENT

cem-e @live.ca

CONSEIL RÉGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT DE MONTRÉAL

T
 
514 842.2890

T 514 527.9262

EMPLOI ET SÉCURITÉ DU REVENU
ACCÈS TRAVAIL DE MONTRÉAL 

T 514 259.4690
CARREFOUR RELANCE INC. 

T 514 254.7400

T 514 872.3100
COMMISSION DES NORMES DU TRAVAIL 
T 514 873.7061

T 514 256.6825
COMMISSION DE LA SANTÉ ET SÉCURITÉ DU TRAVAIL DU

T 514 906.3000

FAMILLE
ASSOCIATION COOPÉRATIVE D’ÉCONOMIE FAMILIALE 

T 514 257.6622
 

  

LES RELEVAILLES DE MONTRÉAL

T

1 800 361.5085

 514 640.6741

LOGEMENT

T 1 800 463.4315
GROUPE DE RESSOURCES TECHNIQUES EN HABITATION

T 514 933.2755
FÉDÉRATION DES COOPÉRATIVES D'HABITATION

T 514 843.6929
OFFICE MUNICIPAL D'HABITATION DE MONTRÉAL 
T 514 868.4850
RÉGIE DU LOGEMENT 
T 514 873.2245

PROTECTION ET SÉCURITÉ
ASSOCIATION INDUSTRIELLE DE L’EST DE MONTRÉAL

LIGNE D’INFORMATION POUR LES RÉSIDANTS

T 514 645.8111

T 1 800 588.8173
PROTECTION DE LA JEUNESSE 
T 514 896.3100
SOS VIOLENCE CONJUGALE 

T 514 873.9010

T 514 251.3155
URGENCE TOXICOMANIE 

T 514 288.1515

ACCÈS MONTRÉAL

T 311

SANTÉ

T 811

TRANSPORT
SOCIÉTÉ DE TRANSPORT DE MONTRÉAL

HORAIRES : AUTOBUS, MÉTRO, TRAIN

T 514 786.4636
www.stm.info
TRANSPORT ADAPTÉ

T 514 280.5341

AUTEURSolidarité Mercier-Est

 

 

IMPRESSION Transcontinental

Montréal, 2011

 

 cherche également 

à favoriser la promotion du quartier 

Mercier-Est, l’amélioration de la qualité 

de vie des citoyens ainsi que le développement 

des organismes communautaires autonomes. 

  

 

2775, rue des Ormeaux 
Montréal (Québec) H1L 4X6 
T 514 351.1916
+ www.desjardins.com

 

8025, rue Notre-Dame Est 
Montréal (Québec) H1L 3K9 

QUELQUES DÉFIS POUR NOTRE QUARTIER 
.tnemeganéma nos snad eriotirret el revalcneséD

.tnemecalpéd ed edom emmoc fitca tropsnart el resirovaF

.risiol ed serutcurtsarfni sel te secivres ed erffo'l reifinoB

Favoriser les transitions scolaires de qualité.

Faciliter l'accès à une alimentation saine.
Revitaliser la partie sud du quartier.
Assurer l'accueil des nouveaux résidents.
Dynamiser l'artère commerciale Hochelaga.

AGÉE  DE 65 ANS ET 
 POPULATION  EST 

D
E

 L
A

  

16 
% +

6830 FAMILLES
8ÉCOLES PRIMAIRES

2 ÉCOLES SECONDAIRES
1
1

C O L L È G E   P R I V É
CENTRE D'ÉDUCATION AUX ADULTES

17PARCS DANS  LE  QUARTIER
DONT LE PARC DE LA PROMENADE BELLERIVE, 

AVEC SES 2,2 KM 
QUI BORDENT LE FLEUVE ST-LAURENT

LORS DU FORUM AGIR POUR MON QUARTIER EN 2005, 
SOLIDARITÉ MERCIER-EST S’EST DOTÉ DE 6 ORIENTATIONS 
EN DÉVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL POUR MERCIER-EST
POUR LES ANNÉES À VENIR :

LOGEMENT
En matière de logement, favoriser la rénovation, 

la construction de logements sociaux et communautaires 

ainsi que  les programmes d’accès à la propriété ;

APPARTENANCE
Accentuer le sentiment d’appartenance et la promotion 

du quartier, notamment par l’accueil des communautés 

culturelles,la mise en œuvre de projets intergénérationnels 

mobilisateurs,l’organisation de fêtes de quartier et 

d’événements culturels,le tout afin de diminuer

les clivages;

REVITALISATION
Dynamiser la revitalisation du quartier, 

notamment par le développement de divertissements 

adaptés aux différentes clientèles, de petits commerces 

spécialisés, etc;

TRANSPORT
Travailler à l’amélioration de la desserte de transport 

collectif dans le quartier ainsi que des pistes cyclables

dans une optique de réduction globale de la circulation 

automobile. Cette piste s’accompagne de l’interdiction

de l’accès aux camions;

LOISIR
Accentuer la mobilisation des citoyens en vue 

de l’amélioration de la desserte de services 

de loisir par la construction d’un centre récréo-sportif 

et la mise sur pied de points de services de loisir 

dotés d’équipements adéquats dans chacun des territoires;

RÉSIDENCES ET INDUSTRIES
Améliorer la qualité de vie des citoyens en créant,

notamment, des zones de transition entre les secteurs 

résidentiels et industriels et en privilégiant 

et améliorant les espaces verts, les logements 

et les installations déjà existantes.

 

IUR

 7191.653 415T

+ moc.tsereicremetiradilos@iur

+ www.desjardins.com
T 514 353.4030

 ENIABRU NOITASILATIVER ED EHCRAMÉD

TSE-REICREM ED EÉRGÉTNI

LAÉRTNOM ED ENIABUR EIGOLOCÉ'D ERTNEC 

514 282.8378T

T514 521.8356
CEBÉUQ OLÉV

ELI'L ED ETNIOP AL ED TNEMENNORIVNE TE TNEMEGANÉMA NE ELBAT

T514 351.7200

ÉTNAS OFNI

   ,OTTOK AKAM

TEGRUOB ED LAICNIVORP ÉTUPÉD

 6218.152 415T

+

LIGNE PARENT

IMPACT FAMILLE
T 514 654.1414

+ www.flambeaudelest.com

ac.cq.tanssa@ruob-ottokm

En plus de ces 6 orientations,Solidarité Mercier-Est

travaille avec les acteurs locaux et les 
citoyens, à travers différents comités de 
concertation et démarches collectives, à la mise en

place de planifications structurées de développement 

du quartier.

LES DÉMARCHES DE CONCERTATION

Les démarches de concertation sont des projets

collectifs concertés autour desquels les membres 

de la Table adoptent des objectifs et des priorités.

Il déterminent ainsi la nature des actions, des 

projets, des mesures et des services qui verront le jour

en lien avec 3 grandes thématiques:

- REVITALISATION URBAINE INTÉGRÉE (depuis 2006):

  Concentration d'efforts pour faire de la zone de 

  revitalisation (portion Sud du quartier) un territoire 

  plus dynamique, plus vert et dans lequel on pourra 

  circuler plus facilement.

- CONCERTATION ENFANCE-FAMILLE (depuis 2008):

  Développe et adapte le quartier pour les petits et 

  les familles avec la participation active des acteurs 

  locaux «famille» et des parents.

- CONCERTATION SAINES HABITUDES DE VIE (depuis 2009):

  Planification et organisation du quartier dans 

  l'objectif qu'il y soit plus facile, accessible, 

  plaisant de bouger et de bien manger.

Ces démarches bénéficient de financements importants

(Ville de Montréal, Arrondissement Mercier-Hochelaga-

Maisonneuve, Avenir d'Enfants et Québec en Forme) 

pour développer le quartier dans le but d'améliorer 

la qualité de vie dans Mercier-Est.

VENEZ JOINDRE NOS FORCES COLLECTIVES!

Pour plus de détails, contactez-nous ou visitez le:

creo
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